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Слова подборки
as far as i'm concerned æz fɑːr æz aɪm kənˈsɜːnd B1

что касается меня
used to express your own opinion or to say what you think about something

As far as I'm concerned, that's the best solution.
Что касается меня, это лучшее решение.

as for me æz fɔː miː A2

что касается меня
Used to introduce your own opinion or preference, contrasting with others.

As for me, I'd rather stay home tonight.
Что касается меня, я бы лучше остался дома сегодня.

as i see it æz aɪ siː ɪt B1

как я это вижу
Used to express your personal perspective or interpretation.

As I see it, the problem is lack of communication.
Как я это вижу, проблема в отсутствии общения.

assume /əˈsjuːm/ B1

предполагать
to think or accept that something is true without first checking it

Don't assume that everyone knows what you're talking about.
Не предполагайте, что все знают, о чём вы говорите.

be honest /biː ˈɒnɪst/ A2

быть честным
used to emphasize that you are telling the truth or to ask someone to tell the truth

To be honest, I didn't like the movie.
Честно говоря, мне не понравился фильм.

believe /bɪˈliːv/ A1

верить
to think that something is true or that someone is telling the truth

Do you believe what he said?
Ты веришь тому, что он сказал?

consider /kənˈsɪdə/ A2

рассматривать
to think carefully about something before making a decision

Please consider all the options before you decide.
Пожалуйста, рассмотрите все варианты, прежде чем решить.
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doubt /daʊt/ A2

сомнение
a feeling of not being sure about something

I had doubts about accepting the job offer.
У меня были сомнения по поводу принятия предложения о работе.

feel /fiːl/ A1

чувствовать
to experience an emotion or physical sensation

I feel tired after a long day at work.
Я чувствую усталость после долгого рабочего дня.

figure /ˈfɪɡə/ A2

цифра
a written number; a numerical value or statistic

The unemployment figures are lower this year.
Показатели безработицы в этом году ниже.

frankly /ˈfræŋkli/ B2

откровенно
In an honest and direct way; used to introduce an honest opinion.

Frankly, I don't think this plan will work.
Откровенно говоря, я не думаю, что этот план сработает.

from my perspective frɒm maɪ pəˈspektɪv B2

с моей точки зрения
used to introduce your own opinion or point of view

From my perspective, the project was a success.
С моей точки зрения, проект был успешным.

from my point of view /frəm maɪ pɔɪnt əv vjuː/ B1

с моей точки зрения
used to give your personal opinion about something

From my point of view, the plan has several flaws.
С моей точки зрения, у плана есть несколько недостатков.

from my standpoint frɒm maɪ ˈstændpɔɪnt B2

с моей точки зрения
Used to indicate your particular perspective or position.

From my standpoint, the decision was fair.
С моей точки зрения, решение было справедливым.
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from where i stand frɒm weər aɪ stænd B2

с моей точки зрения
Used to express your personal point of view or situation.

From where I stand, the project is going well.
С моей точки зрения, проект идёт хорошо.

guess /ɡes/ A1

угадывать
to give an answer that you are not sure about without having complete information

I didn't know the answer, so I just guessed.
Я не знал ответа и просто попытался угадать.

honestly /ˈɒn.ɪst.li/ B1

честно
in a way that is truthful and does not lie or cheat

Honestly, I don't know what happened to your keys.
Честно говоря, я не знаю, куда делись твои ключи.

i contend that aɪ kənˈtend ðæt C1

я утверждаю, что
used to state an opinion in a strong, argumentative way

I contend that the evidence is insufficient.
Я утверждаю, что доказательств недостаточно.

i dare say aɪ deə seɪ B2

осмелюсь сказать
used to say that you think something is probably true

I dare say you are right.
Осмелюсь сказать, вы правы.

i daresay aɪ deəˈseɪ B2

осмелюсь сказать
same as 'I dare say'

I daresay he will come.
Полагаю, он придёт.

i don't believe so aɪ dəʊnt bɪˈliːv səʊ A2

я так не думаю
used to say that you think something is not true

Is he coming? I don't believe so.
Он придёт? Я так не думаю.
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i don't think so /aɪ dəʊnt θɪŋk səʊ/ A2

я так не думаю
Used to express disagreement or doubt about a statement or suggestion.

Do you think it will rain today? I don't think so.
Думаешь, сегодня будет дождь? Я так не думаю.

i doubt it aɪ daʊt ɪt A2

я сомневаюсь
used to say that you think something is unlikely

Will it rain? I doubt it.
Будет дождь? Вряд ли.

i firmly believe aɪ ˈfɜːmli bɪˈliːv B2

я твёрдо верю
used to express a strong, unwavering belief

I firmly believe that honesty is the best policy.
Я твёрдо верю, что честность — лучшая политика.

i guess not aɪ ɡes nɒt A2

наверное, нет
used to say that you think something is not true or will not happen

Are you coming? I guess not.
Ты идёшь? Наверное, нет.

i have a feeling aɪ hæv ə ˈfiːlɪŋ B1

у меня есть чувство
used to express a personal intuition or guess

I have a feeling that something is wrong.
У меня есть чувство, что что-то не так.

i have a hunch aɪ hæv ə hʌntʃ B2

у меня есть предчувствие
used to say you have a strong feeling about something without proof

I have a hunch that he'll be late.
У меня есть предчувствие, что он опоздает.

i have no doubt aɪ hæv nəʊ daʊt B1

я не сомневаюсь
used to express complete certainty

I have no doubt that she will succeed.
Я не сомневаюсь, что она добьётся успеха.
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i hold that aɪ həʊld ðæt C1

я считаю, что
used to express a strong belief or opinion

I hold that education is a fundamental right.
Я считаю, что образование является фундаментальным правом.

i honestly think aɪ ˈɒnɪstli θɪŋk B1

я честно думаю
used to emphasize that you are giving your true opinion

I honestly think you should apologize.
Я честно думаю, что тебе следует извиниться.

i maintain that aɪ meɪnˈteɪn ðæt C1

я утверждаю, что
used to state a firm opinion that you continue to hold

I maintain that the decision was correct.
Я утверждаю, что решение было верным.

i personally think aɪ ˈpɜːsənəli θɪŋk B1

я лично думаю
Used to introduce your own opinion, emphasizing that it is personal.

I personally think we should wait a bit longer.
Я лично думаю, что нам стоит подождать ещё немного.

i strongly believe aɪ ˈstrɒŋli bɪˈliːv B2

я твёрдо верю
used to express a very firm belief

I strongly believe that education is key.
Я твёрдо верю, что образование — это ключ.

i suppose not aɪ səˈpəʊz nɒt A2

наверное, нет
used to disagree, but not very strongly

Is it too late? I suppose not.
Уже поздно? Наверное, нет.

i suppose so aɪ səˈpəʊz səʊ A2

наверное, да
used to agree, but not very strongly

Is it okay? I suppose so.
Это нормально? Наверное, да.
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i tend to think aɪ tend tə θɪŋk B1

я склонен думать
Used to express a general inclination or habitual opinion.

I tend to think that exercise is more important than diet.
Я склонен думать, что физические упражнения важнее диеты.

i think so /aɪ θɪŋk səʊ/ A2

я так думаю
Used to express that you believe something is true, but you are not completely sure.

Is it going to rain? I think so.
Будет дождь? Я так думаю.

i would argue aɪ wʊd ˈɑːɡjuː B2

я бы поспорил
Used to present a reasoned opinion or counterargument.

I would argue that the policy has been ineffective.
Я бы утверждал, что политика была неэффективной.

i would guess aɪ wʊd ɡes A2

я бы предположил
Used to give an estimate or opinion without certainty.

I would guess there are about fifty people here.
Я бы предположил, что здесь около пятидесяти человек.

i would imagine aɪ wʊd ɪˈmædʒɪn B1

я бы представил
Used to express a guess or assumption based on limited information.

I would imagine the meeting will last about an hour.
Я полагаю, встреча продлится около часа.

i would say aɪ wʊd seɪ A2

я бы сказал
Used to give an opinion or estimate, often politely.

I would say it's about five miles away.
Я бы сказал, это примерно в пяти милях отсюда.

i would suggest aɪ wʊd səˈdʒest B1

я бы предложил
Used to offer a suggestion or recommendation politely.

I would suggest taking a different approach.
Я бы предложил применить другой подход.
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i would venture to say aɪ wʊd ˈventʃə tə seɪ C1

осмелюсь сказать
Used to introduce a bold or risky opinion.

I would venture to say that this is the best solution.
Осмелюсь сказать, что это лучшее решение.

i'd argue aɪd ˈɑːɡjuː B2

я бы поспорил
used to introduce a strong personal opinion, often in a debate

I'd argue that the policy is ineffective.
Я бы утверждал, что эта политика неэффективна.

i'd say aɪd seɪ B1

я бы сказал
used to give a personal opinion or estimate

I'd say it's about five miles away.
Я бы сказал, это примерно в пяти милях отсюда.

i'd suggest aɪd səˈdʒest B1

я бы предложил
used to give a suggestion or opinion politely

I'd suggest we leave early to avoid traffic.
Я бы предложил выехать пораньше, чтобы избежать пробок.

i'm convinced that aɪm kənˈvɪnst ðæt B2

я убеждён, что
used to say that you are completely sure about something

I'm convinced that she is telling the truth.
Я убеждён, что она говорит правду.

i'm inclined to think aɪm ɪnˈklaɪnd tə θɪŋk B2

я склонен думать, что
used to express a tentative opinion or tendency to believe something

I'm inclined to think that he is right.
Я склонен думать, что он прав.

i'm of the opinion aɪm əv ði əˈpɪnjən B2

я придерживаюсь мнения
used to state your opinion formally

I'm of the opinion that we should wait.
Я придерживаюсь мнения, что нам следует подождать.
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if you ask me ɪf juː ɑːsk miː B1

если спросите меня
used to give your personal opinion, often when it is different from others'

If you ask me, he's not telling the truth.
Если спросите меня, он не говорит правду.

if you want my opinion ɪf juː wɒnt maɪ əˈpɪnjən B1

если хочешь знать моё мнение
used before giving your opinion, often when it is not asked for

If you want my opinion, you should apologize.
Если хочешь знать моё мнение, тебе следует извиниться.

if you want my two cents ɪf juː wɒnt maɪ tuː sents B2

если хочешь знать моё скромное мнение
used to introduce your opinion, especially when it is not asked for

If you want my two cents, I think we should wait.
Если хочешь знать моё скромное мнение, я думаю, нам стоит подождать.

imagine /ɪˈmædʒɪn/ A1

представлять
to form a picture of something in your mind

Can you imagine living on another planet?
Ты можешь представить, что живёшь на другой планете?

in my book ɪn maɪ bʊk B2

по-моему
According to my personal opinion or standards.

In my book, honesty is the most important quality.
По-моему, честность — самое важное качество.

in my estimation ɪn maɪ ˌestɪˈmeɪʃən B2

по моей оценке
Used to express your opinion or judgment about something.

In my estimation, the company will grow next year.
По моей оценке, компания вырастет в следующем году.

in my experience ɪn maɪ ɪkˈspɪəriəns B1

по моему опыту
based on what has happened to you in your life

In my experience, people are kind.
По моему опыту, люди добры.
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in my humble opinion ɪn maɪ ˈhʌmbl əˈpɪnjən B2

по моему скромному мнению
used to politely give your opinion, often when you are sure of it

In my humble opinion, this is the best movie of the year.
По моему скромному мнению, это лучший фильм года.

in my judgment ɪn maɪ ˈdʒʌdʒmənt B1

по моему мнению
used to express your opinion or belief about something

In my judgment, the plan will fail.
По моему мнению, план провалится.

in my opinion /ɪn maɪ əˈpɪnjən/ A2

по моему мнению
used to express what you think about something

In my opinion, this is the best solution.
По моему мнению, это лучшее решение.

in my view ɪn maɪ vjuː B1

по моему мнению
used to give your opinion about something

In my view, the plan is too risky.
На мой взгляд, этот план слишком рискованный.

it goes without saying ɪt ɡəʊz wɪˈðaʊt ˈseɪɪŋ B1

само собой разумеется
used to say that something is so clear that it does not need to be said

It goes without saying that you should be on time.
Само собой разумеется, что вы должны быть вовремя.

it is my belief ɪt ɪz maɪ bɪˈliːf B2

я убеждён
Used to state a strong personal conviction.

It is my belief that education is the key to success.
Я убеждён, что образование — ключ к успеху.

it is my contention ɪt ɪz maɪ kənˈtenʃən C1

я утверждаю
Used to assert a strong opinion that you are ready to defend.

It is my contention that the policy is flawed.
Я утверждаю, что эта политика ошибочна.
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it is my view ɪt ɪz maɪ vjuː B2

я считаю
Used to express a personal opinion.

It is my view that we need to act now.
Я считаю, что нам нужно действовать сейчас.

it seems to me ɪt siːmz tə miː B1

мне кажется
used to express a personal opinion or impression

It seems to me that we need more time.
Мне кажется, нам нужно больше времени.

my mind /maɪ maɪnd/ B1

моё мнение
used to express one's opinion or thoughts about something

In my mind, this is the best solution.
По моему мнению, это лучшее решение.

my take is maɪ teɪk ɪz B2

моё мнение такое
Used to introduce your personal opinion or interpretation.

My take is that we should invest more in research.
Моё мнение такое: нам стоит больше инвестировать в исследования.

my two cents maɪ tuː sents B2

мои пять копеек
Used to offer your opinion, often humbly or as an afterthought.

That's just my two cents, but I think we should try again.
Это всего лишь мои пять копеек, но я думаю, нам стоит попробовать снова.

needless to say ˈniːdləs tə seɪ B1

само собой разумеется
used to show that what you are saying is obvious or already known

Needless to say, I was very happy.
Само собой разумеется, я был очень счастлив.

not to mention nɒt tə ˈmenʃn̩ B1

не говоря уже о
used to add extra information that makes your argument stronger

He is kind, not to mention generous.
Он добрый, не говоря уже о щедрости.
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personally /ˈpɜːsənəli/ B1

лично
done by or relating to a particular person directly, not through someone else; used to give a personal 
opinion

Personally, I think we should leave earlier to avoid traffic.
Лично я думаю, что нам нужно выехать раньше, чтобы избежать пробок.

presume /prɪˈzjuːm/ B2

предполагать
to think that something is true because it is likely

I presume you have already eaten.
Я полагаю, вы уже поели.

reckon ˈrekən B2

думать
(British informal) To think or believe something; to have an opinion about something

I reckon we'll be home by seven if we leave now.
Думаю, мы будем дома к семи, если выедем сейчас.

speaking for myself ˈspiːkɪŋ fɔː maɪˈself B1

говоря за себя
Used to indicate that you are expressing only your own opinion.

Speaking for myself, I prefer tea over coffee.
Говоря за себя, я предпочитаю чай кофе.

suppose səˈpəʊz B1

полагать
To think that something is probably true, though you are not certain

I suppose you're right, but I'm not completely sure.
Полагаю, вы правы, но я не совсем уверен.

suspect /ˈsʌspekt/ B1

подозреваемый
a person who is thought to have committed a crime

The police have arrested three suspects in connection with the robbery.
Полиция арестовала трёх подозреваемых в связи с ограблением.

the way i see it ðə weɪ aɪ siː ɪt B2

как я это вижу
used to introduce your own opinion or interpretation

The way I see it, we have two options.
Как я это вижу, у нас есть два варианта.

yetanotherenglish.com 12



think /θɪŋk/ A1

думать
to have ideas or opinions; to use your mind to consider something

What do you think about this idea?
Что вы думаете об этой идее?
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Чек-лист самопроверки
Закрой правую колонку, вспомни перевод — отметь выученное.

as far as i'm concerned что касается меня

as for me что касается меня

as i see it как я это вижу

assume предполагать

be honest быть честным

believe верить

consider рассматривать

doubt сомнение

feel чувствовать

figure цифра

frankly откровенно

from my perspective с моей точки зрения

from my point of view с моей точки зрения

from my standpoint с моей точки зрения

from where i stand с моей точки зрения

guess угадывать

honestly честно

i contend that я утверждаю, что

i dare say осмелюсь сказать

i daresay осмелюсь сказать

i don't believe so я так не думаю

i don't think so я так не думаю

i doubt it я сомневаюсь

i firmly believe я твёрдо верю

i guess not наверное, нет

i have a feeling у меня есть чувство

i have a hunch у меня есть предчувствие

i have no doubt я не сомневаюсь

i hold that я считаю, что

i honestly think я честно думаю

i maintain that я утверждаю, что

i personally think я лично думаю

i strongly believe я твёрдо верю

i suppose not наверное, нет

i suppose so наверное, да

i tend to think я склонен думать
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i think so я так думаю

i would argue я бы поспорил

i would guess я бы предположил

i would imagine я бы представил

i would say я бы сказал

i would suggest я бы предложил

i would venture to say осмелюсь сказать

i'd argue я бы поспорил

i'd say я бы сказал

i'd suggest я бы предложил

i'm convinced that я убеждён, что

i'm inclined to think я склонен думать, что

i'm of the opinion я придерживаюсь мнения

if you ask me если спросите меня

if you want my opinion если хочешь знать моё мнение

if you want my two cents если хочешь знать моё скромное…

imagine представлять

in my book по-моему

in my estimation по моей оценке

in my experience по моему опыту

in my humble opinion по моему скромному мнению

in my judgment по моему мнению

in my opinion по моему мнению

in my view по моему мнению

it goes without saying само собой разумеется

it is my belief я убеждён

it is my contention я утверждаю

it is my view я считаю

it seems to me мне кажется

my mind моё мнение

my take is моё мнение такое

my two cents мои пять копеек

needless to say само собой разумеется

not to mention не говоря уже о

personally лично

presume предполагать

reckon думать

speaking for myself говоря за себя

suppose полагать
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suspect подозреваемый

the way i see it как я это вижу

think думать
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